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See the notice on TED website

142375-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Lunchkuponger – „Избор на оператор за издаване и обслужване на ваучери за 
храна за служителите на ПСАГБАЛ „Света София” ЕАД /2026-2027г/“
OJ S 42/2026 02/03/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ПЪРВА СПЕЦИАЛИЗИРАНА АКУШЕРО-ГИНЕКОЛОГИЧНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ "СВЕТА СОФИЯ ЕАД
E-postadress: m.mihaylova@1agb.com
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Избор на оператор за издаване и обслужване на ваучери за храна за служителите 
на ПСАГБАЛ „Света София” ЕАД /2026-2027г/“
Beskrivning: Предметът на обществената поръчка е избор на оператор за издаване и 
обслужване на електронни ваучери за храна за нуждите на ПСАГБАЛ „Света София” 
ЕАД за едногодишен период. Възложителят ще предоставя на свойте служители 
социалните придобивки, определени по реда на чл.209а от Закон за корпоративното 
подоходно облагане /ЗКПО/ и чл.2, ал.3 от Наредба № 7 от 9 юли 2003г. за условията и 
реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване на дейност като оператор 
на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за издаване на ваучери за храна 
на електронен носител, характеристиките на издаваните ваучери за храна на 
електронен носител и осъществяване дейност като оператор. Прогнозният брой 
служители, на които ще се предоставят ваучери за храна за срока на действие на 
договора е 190 души. Броят на ваучерите за храна на електронен носител може да бъде 
изменян или допълван в резултат на персонални или структурни промени в 
дружеството. Броят на ваучерите за храна на електронен носител (карта) се определя 
ежемесечно/периодично според нуждите на Възложителя с изпращане на заявки до 
Изпълнителя. Наличните карти се зареждат с електронни ваучери на стойност до 
максималния необлагаем размер, съгласно предварителна заявка на Възложителя до 
Изпълнителя. Подробно описание на предмета на обществената поръчка, методиката за 
оценка на офертите, изискванията към личното състояние и критериите за подбор на 
участниците, както и указанията за подготовка на офертите и провеждане на 
процедурата са налични в прикачените файлове към обществената поръчка. ​​​​​​​
Förfarandets identifierare: c51bab14-0345-46c7-9814-5d1fc7dcd209
Intern identifierare: 556472
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/142375-2026
mailto:m.mihaylova@1agb.com
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Huvudklassificering (cpv): 30199770 Lunchkuponger

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: жк. Красна поляна, ул. “Михалаки Ташев“ №2, сградата на лечебното 
заведение, Финансово-счетоводен отдел  
Ort: София
Postnummer: 1330
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 240 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Процедурата по отваряне, разглеждане, оценка и класиране 
на офертите се извършва по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП и на чл.61 от ППЗОП. При 
проверка за наличие на основания по чл.72, ал.1, т.2 от ЗОП, Комисията ще прилага 
обективна база за сравнение на оферираните от участниците цени, а именно: прогнозна 
сума /сбор/ от единични цени в ЕВРО без ДДС за извършване на посочените от 
Възложителя видове дейности по издаване и доставка на един брой персонализирана 
карта „пластика“ за зареждане на електронни ваучери за храна и месечната цена за 
обслужване на електронни ваучери за храна за един потребител - в размер на 0,80 евро 
/нула евро и осемдесет цента/. Възложителят предвижда гаранция за изпълнение на 
договора в размер на 2% от стойността на обществената поръчка.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - е 
налице основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 



142375-2026 Page 4/8

обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; Не се 
допускат до участие участници, подизпълнители, доставчици или образувания за които 
се прилагат ограниченията по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 
2014г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Избор на оператор за издаване и обслужване на ваучери за храна за служителите 
на ПСАГБАЛ „Света София” ЕАД /2026-2027г/“
Beskrivning: Предметът на обществената поръчка е избор на оператор за издаване и 
обслужване на електронни ваучери за храна за нуждите на ПСАГБАЛ „Света София” 
ЕАД за едногодишен период. Възложителят ще предоставя на свойте служители 
социалните придобивки, определени по реда на чл.209а от Закон за корпоративното 
подоходно облагане /ЗКПО/ и чл.2, ал.3 от Наредба № 7 от 9 юли 2003г. за условията и 
реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване на дейност като оператор 
на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за издаване на ваучери за храна 
на електронен носител, характеристиките на издаваните ваучери за храна на 
електронен носител и осъществяване дейност като оператор. Прогнозният брой 
служители, на които ще се предоставят ваучери за храна за срока на действие на 
договора е 190 души. Броят на ваучерите за храна на електронен носител може да бъде 
изменян или допълван в резултат на персонални или структурни промени в 
дружеството. Броят на ваучерите за храна на електронен носител (карта) се определя 
ежемесечно/периодично според нуждите на Възложителя с изпращане на заявки до 
Изпълнителя. Наличните карти се зареждат с електронни ваучери на стойност до 
максималния необлагаем размер, съгласно предварителна заявка на Възложителя до 
Изпълнителя. Подробно описание на предмета на обществената поръчка, методиката за 
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оценка на офертите, изискванията към личното състояние и критериите за подбор на 
участниците, както и указанията за подготовка на офертите и провеждане на 
процедурата са налични в прикачените файлове към обществената поръчка. ​​​​​​​
Intern identifierare: 556472

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 30199770 Lunchkuponger

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: жк. Красна поляна, ул. “Михалаки Ташев“ №2, сградата на лечебното 
заведение, Финансово-счетоводен отдел  
Ort: София
Postnummer: 1330
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 240 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: февруари 2027г
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да са включени в списък на лицата, 
получили разрешение за осъществяване на дейност като оператор на ваучери за храна 
на електронен носител по чл. 209а от ЗКПО, публикуван в сайта на Министерство на 
финансите и сайта на Национална агенция по приходите, съгласно чл.41, ал.16, т.1 от 
Наредба №7 от 09 юли 2003г. Участниците следва да притежават валидно разрешение 
за извършване на дейност като оператор, издадено от министъра на финансите, даващо 
им право да извършват дейност като оператор /по смисъла на §1, т.35 от 
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допълнителните разпоредби на ЗКПО, във вр. с чл.209а, ал.2 от ЗКПО/ на територията 
на Р. България, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени /съгласно чл.60, ал.1 от 
ЗОП/. При сключване на договор с чуждестранно лице, в съответствие с изискванията 
на чл.112, ал.1, т.4 от ЗОП и изискванията на ЗКПО и Наредба №7 от 09 юли 2003г., 
определеният за изпълнител участник следва да бъде вписан в списъка, даващ му 
право да извършва дейност като оператор на ваучери за храна на електронен носител 
на територията на Р.България.  https://www.minfin.bg/bg/531 https://nra.bg/wps/portal/nra
/registers-i-spisuci/Spisuci/Spisuk-na-licata-poluchili-razreshenie-za-osushtestviavane-na-

 ДОКАЗВАНЕ: При подаване на офертата участникът декларира съответствие с deinost-
изискването, като посочва наличието на регистрация в Част IV, раздел А от ЕЕДОП. При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска документи, чрез които 
се доказва декларираната в ЕЕДОП информация - Заверено от участника копие на 
разрешение, предоставящо му право за извършване на дейност като оператор на 
ваучери за храна на електронен носител, издадено от министъра на финансите на Р.
България или друг еквивалентен документ.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Оценката и класирането на участниците ще се извършва по критерия „най-ниска 
цена“
Beskrivning: Оценката и класирането на участниците ще се извършва по критерия „най-
ниска цена“. Класирането се извършва във възходящ ред, съобразно предложената 
цена от всеки участник. За изпълнител на поръчката се класира участника предложил 
най-ниска цена за администриране на дейностите по издаване и обслужване на 
електронни ваучери за храна. Цената се определя като сбор от оферираните от 
участника ценови компоненти, а именно: - Единична цена за издаване и доставка на 
един брой персонализирана карта „пластика“ за зареждане на електронни ваучери за 
храна. Цената е една и съща, независимост от това дали е за издаване и доставка на 
нова карта или за преиздаване и доставка на загубена/ открадната/ повредена карта. В 
цената са включени всички разходи по изработка на картата, както и транспортни и 
други разходи за доставка, франко лечебното заведение. - Единична месечна цена за 
обслужване на електронни ваучери за храна за един потребител /служител или 
работник/. Цената включва администриране на дейностите по ежемесечно/периодично 
зареждане и обслужване на ваучери за храна на един потребител, както и съставянето 
на всички необходими отчетни документи и дейности описани в техническата 
спецификация за изпълнение на поръчката. При условие, че двама или повече 
участници предложат еднаква най-ниска цена за изпълнение на поръчката, то за 
определяне на изпълнител се прилага разпоредбата на чл.58, ал.3 от ППЗОП, като се 
провежда жребий на случаен принцип през системата на ЦАИС ЕОП за определяне на 
изпълнител.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/556472
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 

https://www.minfin.bg/bg/531
https://nra.bg/wps/portal/nra/registers-i-spisuci/Spisuci/Spisuk-na-licata-poluchili-razreshenie-za-osushtestviavane-na-deinost
https://nra.bg/wps/portal/nra/registers-i-spisuci/Spisuci/Spisuk-na-licata-poluchili-razreshenie-za-osushtestviavane-na-deinost
https://nra.bg/wps/portal/nra/registers-i-spisuci/Spisuci/Spisuk-na-licata-poluchili-razreshenie-za-osushtestviavane-na-deinost
https://app.eop.bg/today/556472


142375-2026 Page 7/8

Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/556472
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 07/04/2026 11:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Възложителят се задължава да заплати сумите по всяка 
направена от него заявка в 20-дневен срок от получаване на “проформа” фактура.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ПЪРВА СПЕЦИАЛИЗИРАНА АКУШЕРО-ГИНЕКОЛОГИЧНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ "СВЕТА СОФИЯ ЕАД
Registreringsnummer: 000689182
Postadress: ул.МИХАЛАКИ ТАШЕВ №.2
Ort: гр. София
Postnummer: 1330
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Мария Михайлова
E-postadress: m.mihaylova@1agb.com
Tfn: +359 24470245
Fax: +359 24470245
Webbadress: https://1agb.com/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/12756
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002

https://app.eop.bg/today/556472
mailto:m.mihaylova@1agb.com
https://1agb.com/
https://app.eop.bg/buyer/12756
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Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
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